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~ CHROMBEDPEX® controlied whitt\stripe

cv "~ 2-Kanal
System

. | 2-channel

LED Solutions®
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LED-Streifen

= . . . . . .
== sctlissiie Speziell entwickeltes Steuergerat fiir unsere LEDight flex 14 controlled white
c\& onnection arawing . . .

i 2ovme Special colour controller for our LEDIight flex 14 controlled white
Sls P - » Die Beleuchtung ist individuell lhrer Stimmung » you may adjust illumination according to your

| [oledisize PN @4 oder der Tageszeit anpasshar mood or daytime

% ]““"‘ ow é: » Steuerung von kalt- bis warmwei » adjustment from cool to warm white

a | & » {iber die weiterentwickelte Software und den » using the software and USB-dongle different

_ separat erhaltlichen USB-Dongle sind verschiedene whitetones are adjustable individually

% Weiltone abrufbar und individuell einstellbar » dimming via radio remote control or USB-dongle
= » Dimmen iber Funk-Fernbedienung bzw. Software ~ » one CHROMOFLEX® controlled white can drive up
= selbstverstandlich mdglich to 4 reels of our LEDIight flex 14 controlled white

» mit einem CHROMOFLEX® controlled white sind (equals 16m)

5 bis zu 4 Rollen LEDlight flex 14 controlled white

g betreibbar, das entspricht 16m

E

= s || IP

& oo || 20

”

= Artikel-Nr. Max. Leistung Abmessungen

g Item no. Max. power Dimensions

i 66200061 LED Streifen 2 x 5A 96 x 52 x 34mm

H CHROMOFLEX®-Software kostenlos unter

www.barthelme.eu/download

§ CHROMOFLEX® software for free on

2 www.barthelme.eu/download

8 Passendes Zubehdr Suitable accessories

g

£ Artikel-Nr. Beschreibung

Item no. Description

z ) 66000062 Fernbedienung

= i Remote control

2 L&

= Online-Anleitung CHROMOFLEX® 66000063 USB-Dongle ohne Abbildung - no image

A Online manual CHROMOFLEX®

b2 Daten & Infos www. barthelme.eu



CHR UMUFLEX ° Pro Dimmenjstripe

. 1-/2-Kanal
2-channel

LIDYJLE)

Euonnios @31

UaJiaNg-(31

g
=
=y
. . . H (273
Neueste Generation der erfolgreichen CHROMOFLEX®-Serie Anschlussskizze 6000041 2
) o ) Connection drawing 66000041 P
Latest generation of the successful CHROMOFLEX® series - 52
LM
S&
» vordefinierte Helligkeitsstufen abrufbar »  predefined brightness levels available <o
» per Funk ansteuerbar und vernetzbar (868MHz) » controllable via radio and easy to network C -
» einfache Bedienung mittels Funk-Fernbedienung (868MHz) | = F = o= o= %
und Software » easy to control via remote control and software - ®
» Eingangsspannung: 10-24V DC » input voltage: 10-24V DC _
» com+ gemeinsame Anode » com-+ common anode §-
» Abmessungen: 182 x 52 x 22mm » dimensions: 182 x 52 x 22mm Anschlussskizze 66000042 g
Connection drawing 66000042
g
Artikel-Nr. Kanile / Beschreibung Max. Strom / Kanal ~ Max. Leistung e =
Item no. Channels / Description Max. power / Max. Power = = = g
channel m -
66000041 1-Kanal-Funkdimmer 8A 192W (24V)
1-channel RC dimmer
66000042 2-Kanal-controlled white, Festfarbe speicherbar ~ 5A 240W (24V) i
2-channel controlled white, fixed colour storable .;..
CHROMOFLEX®-Software kostenlos unter e
www.barthelme.eu/download
. . . CHROMOFLEX® software for free on _gc
Passendes Zubehdr Suitable accessories www.barthelme.eu/download B
S
Artikel-Nr. Beschreibung &
Item no. Description ==
66000038 Funk-Fernbedienung fiir 1-Kanal-Funkdimmer 66000041
Remote control for 1-channel RC dimmer 66000041 l‘b’ 3 3
66000037 Funk-Fernbedienung fiir 2-Kanal-controlled white 66000042 v i =
Radio remote control for 2-channel controlled white 66000042 ’ _"‘L‘ é
- Abb. ahnlich - sample image 3
66000036 USB-Dongle, notwendig zur Programmierung des s Online-Anleitung CHROMOFLEX® =
CHROMOFLEX® Pro s Online manual CHROMOFLEX® %
USB dongle, necessary to programm the CHROMOFLEX® Pro e ®

www. barthelme.eu Daten & Infos 63



‘..1“‘"““".“ T e T m T e, WS

CHR UMUF’.EX S Dlmmer E.D

'j QI&- - - = = T T |

’ -'Kanal
lhannel 2

u‘--

Syatem

T ik s T

LED-Streifen

e
g
D N
=2 Anschlussskizze All round Dimmer mit 0-10V & 1-10V Eingan
@ O . o
S Connection drawing . o .
- All-purpose dimming input with 0-10V & 1-10V
S
e S Chromariex
(2] = 5 gsmerzn Puwmgi
Sls E;ﬁ; oo § —— » (iber Poti ansteuerbar, 0-10V / 1-10V » controllable via potentiometer 0-10V / 1-10V
Sl i e = RO - ) e
» Dimmbereich von 10...100% » Dimming: 10...100%
% hmio polntomeler 1110V st plonometer 010V actveconolvalags » u.a. getestet mit elektronischem Poti von » tested amongst others with electronical
< a o Gira #030900 potentiometer Gira #030900
_ T e » nicht fiir Hutschienenmontage geeignet » not suitable for DIN rail mounting
b=
=
2
£
3
£
= 736y || demen || denen [| 1P
o= oC OO [ 10 )| 20
5
c 1-10v von Gebaudebus oder elektronischen Artikel-Nr. Max. Leistung Strom Steuereingang Abmessungenen
v Poter:/t;(ome;erl ) / Item no. Max. Power Current Control input Dimensions
i 1-10V from facility-bus or electronic
i 2 potentiometer y 66000079 240W 10A 0-10V DC 90 x 50 x 40mm
1-10V DC
§ 0-10V (aktiv) von Steuerung (z.B. SPS) oder
E ohmsches Potentiometer
5 0-10V (active) from control unit (e.g. SPS) or
g resistent potentiometer
o
a-

[CC| Steuerungen / Netzteile

64 Daten & Infos www. barthelme.eu



LCHR QMUFLEX ® Pro stripe
3-/4-Kanal ' oY

3-/4-channel
ol

Lsuonnjos @31
DWIDUDLE)

System

UaJiaNg-(31

Abgerundetes Lichtmanagement-System: 3-Kanal fiir g2
RGB- und 4-Kanal fiir RGBW/RGBA-Anwendungen , S8
o Anschlussskizze 66000043 Zs
Comprehensive light management system: 3-channel for RGB, Connection drawing 66000043 =3
4-channel for RGBW/RGBA applications 5=
g5
» 24-Stunden Farbverlauf einstellbar » 24h colour change adjustable <=
» per Funk ansteuerbar und vernetzbar (868MHz) » controllable via radio and easy to network (868MHz) S o o
» 11 Programme, 3 davon mittels USB-Dongle und » 11 programmes, 3 of them editable with USB-Dongle - - r TETEETT: =
Software verdnderbar and software : e~ " T T ®
» Eingangsspannung: 10-24V DC » input voltage: 10-24V DC _
» com+ gemeinsame Anode » com+ common anode §-
» Abmessungen: 182 x 52 x 22mm » dimensions: 182 x 52 x 22mm Anschiussskizze 66000044 g
Connection drawing 66000044
Artikel-Nr. Kanéle / Beschreibung Max. Strom / Kanal Max. Leistung " . =
Item no. Channels / Description Max. current / channel Max. Power —1 "' o ézh'
66000043 3-Kanal fiir RGB-Anwendungen 5A 360W (24V) | wie| Eat -
3-channel for RGB applications I |
66000044 4-Kanal fiir RGBW/RGBA-Anwendungen ~ 4A 384W (24V) ; '
4-channel for RGBW/RGBA applications 0
CHROMOFLEX®-Software kostenlos unter =
www.barthelme.eu/download
CHROMOFLEX® software for free on g
www.barthelme.eu/download X
Passendes Zubehdr Suitable accessories 5
Artikel-Nr. Beschreibung S
Item no. Description -
66000035 Funk-Fernbedienung fiir 66000043 und 66000044, Slider und . )
Tasten editierbar L i =
Radio remote control for 66000043 and 66000044, slider and }- E
buttons editable 3
66000036 USB-Dongle , notwendig zur Programmierung des - 0nline-AnIeitung (HROMOH;EX@ E
CHROMOFLEX® Pro ) Online manual CHROMOFLEX =
USB dongle , necessary to programm the CHROMOFLEX® Pro ) ol ®

www. barthelme.eu Daten & Infos 65
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CHROMOFLEX® 1I1_RC Mini stripe,
cv | 3-Kanal .-_:fh :Et

3-channel}

System

Bartheime
LED Solutions™

LED-Streifen

Mini Farbsteuergerat fiir RGB LED Streifen mit konstanter Spannung
Mini version of CHROMOFLEX® for RGB LED stripes with constant voltage

[CV] Steuerungen /Netzteile
Controllers / Power Supply

» durch sehr kleine Bauform einfach zu integrieren, »  due to very small dimensions easy to integrate
2.B.im Leuchtenbau > controllable via radio and easy to network

™

Q.) . .
= » per Funk ansteuerbar und vernetzbar » hidden assembly due to wireless technology
a » durch Funktechnologie versteckt zu verbauen » 12 programmes, 3 of them editable with USB-
_ » 12 Programme, 3 davon mittels USB-Dongle und Dongle and software
2 Software veranderbar » high output power of 2A per channel
% » hohe Ausgangsleistung von 2A pro Kanal
% & jf"r RGE Q_ !g':
3
E Artikel-Nr. Beschreibung Max. Leistung Abmessungen
E Item no. Description Max. Power Dimensions
66000361 CHROMOFLEX® Il RC Mini stripe LED Streifen3x2A  35x20x 19mm
E 66000363 CHROMOFLEX® 11l RC Mini stripe, master LED Streifen 3x2A  39x21x20mm
C Master-Version, vergossen fiir den
AuBenbereich, inkl. 20cm Zuleitung
Master-Version, encapsulated for outdoor use,
incl. 20cm connection cable
@ 66000362 CHROMOFLEX® 11l RC Mini stripe, slave LED Streifen3x2A 39X 21x20mm
= Slave-Version, vergossen fiir den
é Anmerkung: Innerhalb eines Netzwerks darf nur ein AuBenbereich, inkl. 20cm Zuleitung
T CHROMOFEEAS MiniliMasterverwendt werden, alle Slave-Version, encapsulated for outdoor use,
g anderen milssen Slave sein. Das Gerét kann auch mit der incl. 20cm connection cable
o Standardversion vernetzt werden. :

Note: Only one CHROMOFLEX® Mini Master may be

% used within a network, the other ones have to be

g slaves. The appliance can also be networked to the Passendes Zubehér Suitable accessories

= standard version.

f

%“ CHROMOFLEX®-Software kostenlos unter Artikel-Nr. Beschreibung

3 www.barthelme.eu/download ltem no. Description

= CHROMOFLEX® software for free on Fernbedi

www.barthelme.eu/download 66000062 Rern te Ien;ln?
emote contro

66000063 USB-Dongle

66 Daten & Infos www. barthelme.eu



;gHRDMDELEX,@Z.nu 5tri

© Riidell Lichtdesign

3-Kanal

3-channel

Fiir RGB LED Streifen mit konstanter Spannung und com +
For RGB LED stripes with constant voltage and com +

» per Funk ansteuerbar und vernetzbar

» kompakte Abmessungenen, durch
Funktechnologie versteckt zu verbauen

» 12 Programme, 3 davon mittels USB-Dongle und
Software verdnderbar

» hohe Ausgangsleistung von 4A pro Kanal

626V P
bC n

v

¥ v

»

X

controllable via radio and easy to network

compact dimensions, hidden assembly due to
wireless technology

12 programmes, 3 of them editable with USB-Dongle
and software

high output power of 4A per channel

Artikel-Nr. Max. Leistung Abmessungen
Item no. Max. power Dimensions
66000061 LED Streifen 3 x 4A 96 x 52 x 34mm

Passendes Zubehor Suitable accessories

Artikel-Nr. Beschreibung
Item no. Description
66000062 Fernbedienung
Remote control
66000063 USB-Dongle ohne Abbildung - no image

i

cv

System

Anschlussskizze
Connection drawing

+7.26vDC

ChromoFiex 1l RC
3ch

| |stripe CV - 3ct Powerin

CHROMOFLEX®-Software kostenlos unter
www.barthelme.eu/download
CHROMOFLEX® software for free on
www.barthelme.eu/download

Online-Anleitung CHROMOFLEX®
Online manual CHROMOFLEX®

www.barthelme.eu Daten & Infos

UaJIaNg-(31

Ajddns 13mod / s13]j013u0)
3131233 / uabunianais 1))

wonay UIPNIT  [enpiapul  djyoid

E A E I

40)S/ a31-4omod

3I1Z33N / uabunIaN3)S 3]

67



Bartheime
LED Solutions™

System -
— Ak

T ,—“;ﬁ‘i'j-'{ﬁ
R

LED-Streifen

LTIEN
A

(=N
53
2 .
=g Anschlussskizze 66000050
S Connection drawing 66000050
=
S v =
v D GND
— —
o
D=
=S

oFlex if RS232GND| O— 1o Bus / PC interfac ace RS232
stripe CV - 3ch RS232 RX| O
@ povern] ST
€= com
E B| &+
a G| &
R| &+

=
=
=
=
2 Anschlussskizze 66000071

Connection drawing 66000071

- -
5
=
=
=
<%}
—_
ChromoFlex Il O RS232GND | O— TL—=  Bus/PC interface RS232
stripe CV - 3ch Rs2:2 RX| O
-
\g Power in gi
S "
= 4 &
o« G| O
R| ©7

B

CHROMOFLEX®-Software kostenlos unter

www.barthelme.eu/download
S CHROMOFLEX® software for free on
< www.barthelme.eu/download
2
=
5]
=
o
a.

Online-Anleitung CHROMOFLEX®
Online manual CHROMOFLEX®

[CC| Steuerungen / Netzteile

68 Daten & Infos www. barthelme.eu
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3-Kana
3- chaﬂh‘éhfﬁ%i% - A’
L ﬁ“e-ﬁ'{; AR

CHROMOFLEX® 1 _stripe

(.
" e

Farbsteuergerat fiir RGB LED Streifen mit konstanter Spannung und com +
Colour control for RGB LED stripes with constant voltage and com +

©BARB2

» preisgiinstige Losung fiir RGB-Beleuchtungen » budget-prized solution for RGB lights

» perTaster oder IR Fernbedienung ansteuerbar » controlled via push-button or IR control

» durch Tasteranschluss einfach zu integrieren » easy to integrate via push-botton connection
» vernetzbar iiber optionales Buskabel »  good network performance via bus cable

» 8 Programme, 1 davon mittels Software » 8 programs, 1 of them editable via software

veranderbar
»

¥

programmierbar

»  programmable via interface cable and software

durch Schnittstellenkabel und Software

74 .
RGE
E

Artikel-Nr. Beschreibung Max. Leistung ~ Abmessungen
Item no. Description Max. Power Dimensions
66000050 CHROMOFLEX® Il stripe LED Streifen 96 x 52 x 34mm
3x2,5A
66000071 CHROMOFLEX® 11 D stripe LED Streifen 167 x42x 31mm
Diese erweiterte Version ermdglicht den Anschluss 3x2,5A
eines Drehgebers an den CHROMOFLEX® II, um 20
festeingestellte Farben auszuwdhlen. Hinzu kénnen 8
Farbprogramme aufgerufen werden.
This extended version allows you to connect an encoder
to the CHROMOFLEX® Il to select 20 preinstalled colours.
Additionally 8 colour programs can be selected.
66000055 Aufpreis fiir Master-Programmierung  Additional costs for master programming

Passendes Zubehor Suitable accessories

LEDRS232 Schnittstellenkabel /nterface cable

LEDRSUSB USB Konverter auf RS232 USB converter RS232

62399982 IR-Empfénger IR receiver

66000052 IR-Fernbedienung R remote control p )
Q/

50027000 Drehgeber / Lotanschluss  Encoder solder connection




‘;1 CHROMOFLEX? Pro DALI stripe

Bl ? 4-Kanal DALI cVv

'._/4-channel DALI

System

4Suonnios a3
aWipyyOE)

""'-1,‘, \
\ \
\37%

lieferbar ab Juni 2012
available from June 2012

uaJlaNg-(31

g
Neueste Generation der erfolgreichen CHROMOFLEX®-Serie Anschlussskizze 66000444 2
. . Connection drawing 66000444 2
Latest generation of the successful CHROMOFLEX® series . 52
» steuerbar Giber DALI » controllable via DALI - _ =
» Anzahl der Kandle einstellbar » amount of channels adjustable s - o
» manueller Modus » manual mode o %
» Eingangsspannung: 11,5-27V DC (je nach » input voltage: 11,5-27V DC (depends on LED stripe) - P ®
verwendetem LED Streifen) » 4-channel for RGBW/RGBA applications — i _
» 4-Kanal fiir RGBW/RGBA-Anwendungen » com+ common anode §-
» com+ gemeinsame Anode » dimensions: 180 x 52 x 22mm =
» Abmessungen: 180 x 52 x 22mm =
0-24v 18 I» g
el DE :
=
S
Artikel-Nr. Kanéle / Beschreibung Max. Strom / Kanal Max. Leistung
Item no. Channels / Description Max. current / channel Max. Power r
1
66000444 4-Kanal, fiir RGBW/RGBA- 2,2 212W (24V) %
Anwendungen, DALI-gesteuert g
4-channel, for RGBW/RGBA applications, =
DAL| control CHROMOFLEX®-Software kostenlos unter =
www.barthelme.eu/download
CHROMOFLEX® software for free on _gc
www.barthelme.eu/download X
S
2
=
L’%
Online-Anleitung CHROMOFLEX® =
Online manual CHROMOFLEX® %

www. barthelme.eu Daten & Infos 69
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P | § S
;;;EHRUMUF’.EX? Pro DMX Stripe
:;-!"' 2
3-/4-Kanal DMX
3-/4-c'1annel;DM)_(

- LED Solutions®

/
\.

lieferbar ab Juni 2012
available from June 2012

s
=< Anschlussskizze 66000423 Zum raumiibergreifenden Lichtmanagement von LED Streifen iiber
N Connection drawing 66000423 . e . o e
s> . DMX-Signal fiir dynamische und komplexe Applikationen
2 For cross-room light management of LED stripes via DMX
S|S e signal for dynamic and complex applications
% ‘e ok 3 EEE » 3-Kanal fiir RGB-Anwendungen oder 4-Kanal » 3 channel for RGB applications or 4-channel
e- : |emn wlt in RGBW/RGBA-Anwendungen for RGBW/RGBA applications
- | » per DMX512 ansteuerbar » controllable via DMX512
S » Adresse iber Taster einstellbar » addressable via push-button
=§ » Eingangsspannung: 10-24V DC » input voltage: 10-24V DC
Anschlussskize 66000424 » com+ gemeinsame Anode » com+ common anode .
- Connection drawing 66000424 » Anschluss: Schraubklemmen » cqnne((/on via screw-type terminals
= » Abmessungen: 180 x 52 x 22mm » dimensions: 180 x 52 x 22mm
_
E o T —
Z - -
B = it e Artikel-Nr. Kanile / Beschreibung Max. Strom / Kanal Max. Leistung
- Item no. Channels / Description Max. power / channel Max. Power
66000423 3-Kanal, fiir RGB-Anwendungen, 5A 360W (24V)
DMX-gesteuert
CHRO!\SOFI;]E):@’—Soft%are k|°5t3“|°5 unter 3-channel for RGB applications, DMX control
www.barthelme.eu/downloa ..
§ CHROMOFLEX® software for free on 66000424 4-Kanal, fir RGBW/RGBA-Anwendungen, ~ 4A 384W (24V)
2 www.barthelme.eu/download DMX-gesteuert
2 4-channel, for RGBW/RGBA applications,
g DMX control
=

Online-Anleitung CHROMOFLEX®
Online manual CHROMOFLEX®

[CC] Steuerungen / Netzteile

70 Daten & Infos www.barthelme.eu
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Szenen DMX Controller
Sequence DMX controller

Ajddns 13mod / s13]j013u0)
3131233 / uabunianais 1))

o
» edle Optik mit vielseitigen Funktionen » elegant design with multifunctional use =
» (iber Drehrad Farbe und Helligkeit regulierbar » colour and brightness adjustable via rotary wheel ©
» dimmbar iiber Monochrom-Funktion » dimmable via monochrome function =
» fiir Montage in Unterputzdose » suitable for mounting in recessed box =
%
‘-;4: dimm ]I: %
=
Artikel-Nr. Beschreibung Description ES
Item no. é:;
67000098 « Spannung: 12-24V DC « Voltage: 12-24V DC ;
» Wandmontage * wall mounting o
« schwarz/anthrazit poliert * black/anthracite polished o
+ Daten-Schnittstelle DMX512 * data interface DMX512 a
* Jog Wheel * jog wheel =
* RGB/RGBW/RGBA/monochrom * RGB/RGBW/RGBA/monochrome =

* 2 Szenen einstellbar » 2 scenes selectable
* inkl. Netzteil fiir Unterputzdose * incl. power supply for recessed box _gc’
* Abmessungenen: 95 x 95 x 14mm * dimension: 95 x 95 x 14mm =
s
A
Passendes Zubehdr Suitable accessories S

Artikel-Nr. Beschreibung
Item no. Description
66002412 Passendes Netzteil fiir Montage in Unterputzdose

Recommended power supply for in-wall socket

3I1Z33N / uabunIaN3)S 3]

www. barthelme.eu Daten & Infos 71



LED-Streifen
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Controllers / Power Supply

V]

Leuchten Individual ~ Profile

Retrofit

11E:C0e

Power-LED / SCOB

[CC Steuerungen / Netzteile

72

DIVIVIERIDVIX

cVv 3=/4=KanNaliDIVIX

System

374=cnanneiDIViX

Artikel-Nr. Max. Leistung Ausgangsstrom  Abmessungenen
Item no. Max. power Output current Dimensions
67003224 155W 6,6A 185 x 44 x 29mm
coﬁam voltage e
@ Jst| m
Lo |Powerin com| @
S o 5
1@ |D1ext. o @ B| ©
D2 ext. max. 2,2A/ ch

67003324 155W 6,6A 185x 44 x 29mm

+12.20v00

o

3 ch DVMX sequenzer
constant voltage
Js1

Power in com

DMX
01 D2 DM chamel

o1 e s
vew ** 99O

max. 2.2A/ ch

67004224 210W 8,8A 185 x 44 x 29mm
122000
o
7 4 ch DMX sequenzer
i constant voltage
;g Power in oo e
—Te R| O HEr [## #F %
—g oMx G g B | v v o e
D1 ext. B
D2 ext. M WIY| @ max. 2,2A/ ch
Daa-
oa
67004324 210W 8,8A 185 x 44 x 29mm
e2.20v00
o
omx zer
constant voltage
Jst| m
Power in com| @
e ]| ol [ %% %% Z& E&
oreq O 02 Dxctmm ° g
n2ed ** €00 | o] max. 228/ ch
oa
oa:

Daten & Infos www.barthelme.eu

Beschreibung
Description

3-Kanal DMX-Sequenzer fiir LED Streifen,
vorprogrammierte DMX Adressierung 1-3,

alle 3 Kandle einzeln ansteuerbar iiber DMX,
stand-alone-Betrieb mdglich

3-channel DMX sequencer for LED stripes, preassigned
DMX addressing 1-3, all 3 channels can be addressed
separately via DMX, standalone function

12244

[

dimm 0

IF“

3-Kanal DMX-Sequenzer, addressierbar, 2,2A je
Kanal belastbar, alle 3 Kandle einzeln ansteuerbar,
Codierdrehgeber zum Adressieren,
stand-alone-Betrieb méglich

3-channel DMX sequencer, max. 2.2A per channel,
all 3 channels can be addressed separately,

encoder for addressing, standalone function

12-24V

[

di
mim 20

IF“

4-Kanal DMX-Sequenzer fiir LED Streifen,
vorprogrammierte DMX Adressierung 1-4,

alle 4 Kandle einzeln ansteuerbar iber DMX
4-channel DMX sequencer for LED stripes, preassigned
DMX addressing 1-4, all 4 channels can be addressed
separately via DMX

dimm IP ‘

20

4-Kanal DMX-Sequenzer, addressierbar, 2,2A je
Kanal belastbar, alle 4 Kandle einzeln ansteuerbar,
Codierdrehgeber zum Adressieren

4-channel DMX sequencer, max. 2.2A per channel,
all 4 channels can be addressed separately,

encoder for addressing
1P
dimm 20 ‘
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BiltonyKN\/X LED-Sequenzaktar

A l x;# 'j :I_p':lE'lTl
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LSuonnjos @37

DUWID DE'

UaJIaNg-(31

g

Schnittstellen: KNX und EIB Anschlussskizze 2
Connection drawing P

Interface: KNX and EIB s 3
3=

» SOFT-Ein - SOFT-Aus » SOFT-On - SOFT-Out P =5
» Schalten und Dimmen » switching and dimming T3 o -
» Einschalt- und Dimmverhalten {iber Parameter » switch- and dimming via parameters adjustable T %
einstellbar » feedback of the switch state and brightness value ®

» Riickmeldungen des Schaltzustandes und » Stored fixed frequency with defined colour changes _
Helligkeitswertes » control up to 3x LEDIight flex 15 RGB, §-

» gespeicherte Fixfrequenz mit 6 definierten 24V DC (ca. 10m) =
Farbverlaufen =

» steuern Sie bis zu 3x LEDIight flex 15 RGB, =
24V DC (ca. 10m) =4
=

. Ty o, g
e [[9m | 20 BILTON. KN X S
i

Artikel-Nr. Ausgangsstrom Anzahl Kanle Abmessungen o
Item no. Output current Number of channels Dimensions n]
67000100 3x2,2A 3 (R-G-B) 185 x 43 x 29mm '_n"
=

S

3

s

2

311733 / uabunianalg 3]
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dy4ascinarinel
Abmessungen Artikel-Nr. Max. Leistung Ausgangsstrom  Abmessungenen Beschreibung
Dimensions Item no. Max. power Output current Dimensions Description
67003124 155W (24V), 6,6A (3x2,2A) 185 x 44 x 29mm 3-Kanal Dimmer fiir LED Streifen, 2,2A je Kanal
80W (12V) belastbar, alle 3 Kandle werden synchron gedimmt,
kurzes Tasten schaltet die Ausgange ein bzw. aus /
& langes Tasten dimmt, Parallelschaltung von max. 4
g s Geraten pro Taster
a 3-channel dimmer for LED stripes, max. 2.2A per
- || [ . channel, all 3 channels are dimmed synchronously,
f*; : """" short pushing turns outputs on and off / long pushing
@k dims, parallel circuit of max. 4 devices per switch
o]

67003424 155W (24V), 6,6A(3x22A)  185x44x29mm 3-Kanal Dimmer filr LED Streifen, 2,2A je Kanal

80W (12V) belastbar, alle 3 Kandle werden synchron iiber das
1-10V Analogsignal, iiber 1-10V Voltage sink oder
{iber ein 100kohm linear Potentiometer gedimmt
3-channel dimmer for LED stripes, max. 2.2A per
channel, all 3 channels can be dimmed synchronously
via the 1-10V analog signal, the 1-10V voltage sink or
the 100k ohm linear potentiometer
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67004124 210W (24V), 8,8A (4x2,2A) 185 x 44 x 29mm 4-Kanal Dimmer fiir LED Streifen, 2,2A je Kanal
106W (12V) belastbar, alle 4 Kandle werden synchron gedimmt,
kurzes Tasten schaltet die Ausgange ein bzw. aus /
langes Tasten dimmt, Parallelschaltung von max. 4
Gerdten pro Taster
4-channel dimmer for LED stripes, max. 2.2A per
channel, all 4 channels are dimmed synchronously,
short pushing turns outputs on and off / long pushing
dims, parallel circuit of max. 4 devices per switch
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67004424 210W (24v), 8,8A (4x2,2A) 185 x 44 x 29mm 4-Kanal Dimmer fiir LED Streifen, 2,2A je Kanal

106 (12V) belasthar, alle 4 Kandle werden synchron iiber das
1-10V Analogsignal, iiber 1-10V Voltage sink oder
tiber ein 100kohm linear Potentiometer gedimmt
4-channel dimmer for LED stripes, max. 2.2A per
channel, all 4 channels can be dimmed synchronously
via the 1-10V analog signal, the 1-10V voltage sink or
the 100k ohm linear potentiometer

Power-LED / SCOB
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Netzteile 24V
Power supplies 24V

Artikel-Nr. Max. Leistung max. Strom Abmessungenen Beschreibung
Item no. Max. Power max. current Dimensions Description
NT024025 25W 1,1A 99 x 97 x 35mm Stabilisiertes Schaltnetzteil, Spannung iber Regler
NT024050 6O 2,5A 159x97x38mm einstellbar-5%/+10% . _
NT024100 1000 420 179%99 x 45mm Stabilized power supply, voltage adjustable via control
-5%/+10%
NT024150 150W 6,5A 199 x99 x 50mm
wriy | rzeam | 1P
A oo || 20
NT024200 200W 8,4A 199 x99 x 50mm Stabilisiertes Schaltnetzteil, Spannung iiber Regler
NT024320 320W 12,5A 215 x 115 X 50mm einstellbar -5% / +10%, mit integriertem Liifter
NT024500 480W 20,0A 185.x 120 x 92mm Stabilized power supply, voltage adjustable via control
-5%/+10%
incl. integrated fan
b | [rzoamy | 1P
Lo D 20
NTS024025 25W 1,1A 7951 x 28mm Stabilisiertes Netzteil ,kleine Bauform®, Spannung
NTS024100 100 4,5A 159x97x38mm  Uber Regler einstellbar +/-10%
Stabilized power supply ,small type’; voltage
adjustable via control +/- 10%
g | rzsamm | 1P
AL oo || 20
66000124 13W 0,42A 158 x 22 x 19mm Netzteil mit Schutz gegen Uberhitzung, Kurzschluss,
66000232 20W 0,83A 146x55x19mm  Spannungsspitzen und Uberlastung
66000128 1500 6,25A 240 %61 x 49mm Power fup(;ly with protection against ove.'rheatlng,
short circuit, voltage peaks and overloading
e | g
B | Ml I VAV
62517600 40W 1,66A 156 x 42 x 32mm ECOline 10-40VA LED Konverter, Input: 100-240V,
Wirkungsgrad: 90% ab 25W, Phasenwinkel: 0,97
ECOline 10-40VA LED converter, input: 100-240V,
S efficiency: 90% (from 25W), power factor: 0,97
Lo [N " [T [
=0 L 24vDC g E Irlc m
66000231 24W 1,0A 72x 34 x90mm Steckernetzteil, weil3, mit 1,5m Kabel und Stecker
2,1mm’
Plug-in power supply, white, with 1,5m cable and plug
2, 1mm’
e | P
Lo 40
66000131 24W 1,0A 78 x 33 x 80mm Steckernetzteil mit 1,85m Kabel und Stecker 2,Tmm’
Plug-in power supply with 1,85m cable and plug
2,Tmm’
tiasn | 0P
Al || 40
66000500 12w 0,5A 70 x 42 x 20mm o [ 10 Pz g
Al || 4o ki
T

" Passend: Anschluss Buchse, Art.-Nr. 50990014 Suitable female connector: item no. 50990014
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g Netzteile 24V .
=1 = 24V
9 Power supplies 24V system
% g
o
Artikel-Nr. Max. Leistung Max. Strom Abmessungenen Beschreibung
Item no. Max. Power max. current Dimensions Description
66002412 12w 0,5A 50,8 x54,5x32mm  Netzteil fiir Montage in Unterputzdose
Power supply for in-wall socket
ioo-3an | 1P
A 20
66000143 45W 2,0A 78x 93 x 67mm Netzteil fiir Hutschienenmontage
- 66000145  75W 3,20 56x125x 100mm  Powersupply DIN Rail
D
ks 66000147 120W 50A 66x 125 x 100mm et | IR |
A A e 20
a2 66000148 240W 10,0A 126 x 125 x 100mm
- 66000149 480W 20,0A 227 x 125 x 100mm
D >
Es
=7
=3 66000512 120W 5,0A 40x125x113,5mm  Netzteil fiir Hutschienenmontage'
w O .
g 66000524 240W 10,0A 63%1252x Power supply DIN Rail’
%% 113,5mm -y | 11s-am IF
A E A o 20
S
@
=
£ - = NT64024030  30W 13A 145x47x30mm [l e
= | - 2 NT64024060  60W 25A 181x62x35mm L] %
b= = :A NT64024096  96W 4,0 200X 71 x35mm
5
= - = NT65024150  150W 6,25A 22x68x39mm [ T F
- X M flwees || /
£ <=
=
3 i = NT67024060  60W 2,5A 196x62x39mm [
= . . NT67024096  96W 4,0A 222 x62 x39mm -
<1 ——
E »»,»\\%
. - = 66000261  60W 2,50 163x43x3mm [0 [ahe
g == A | ps7
o LEDTREIB65 ~ 10...60W 2,5A 206x51x36mm [ T |
0 w || e |0 N
S
A
@ 66000304 30W 1,25A 160 x 46 x 30mm
§ 66000305 60W 2,5A 182 x 62 x 35mm
£ 66000301 96W 4,0A 201 x71x35mm
66004511 150W 6,25A 235%66 x 51mm
66004479 70W 2,9A

@
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. Netzteile 24V @
CV 124y . :
system Power supplies 24V %
R
Artikel-Nr. Max. Leistung max. Strom Abmessungenen Beschreibung
Item no. Max. Power max. current Dimensions Description
66004750 70W 2,9A 22560 x 45mm e oo
| e || MW
66004715 20W 0,83A @105 x 74mm I YA
v measa |z | M)
=YY
S
A
o
g
66004434 13W 0,54A 203x20x 20 se
’ xZ20x.ZUmm 100- 164 [ MY l S L
G| EA v v =
=
ss
D b
66004156 ow 0,42A 7636 x 18mm Laezend [0 | ML S M7 & &
M 20 \Tf ‘Qﬂ.-"f %i
< M
;U
=
(2]
=3
=3
=
o
s
2
=
g
Artikel-Nr. Max. Leistung max. Strom Abmessungenen Beschreibung dimmbar - dimmable
Item no. Max. Power max. current Dimensions Description =
66000306 60W 2,5A 206 x 51 x 36mm Dimmbarer Konverter fiir LED Streifen, Dimmbereich: _569
10...100%, iiber Taster / Poti dimmbar (1- i
10V), Schutz gegen Uberhitzung, Kurzschluss, —t] .!“!.Im':i 5 ri
v Spannungsspitzen und Uberlastung I it
Dimmable converter for LED stripes, dimming: T o
oo orizn &iﬁ ‘44###‘ 10...100%, dimmable via switch / potentiometer (1- =
0 o e 10V), protection against ovgrheat/ng, short circuit, =
Y e S voltage peaks and overloading
=57 A 5
......... rog-2e5d | dimm 13 M M / =
EE Y
o
66002419 19,2W 0,8A 117 x75 x 20mm Dimmbarer Konverter fiir LED Streifen, Dimmbereich: pr . &
10..100%, dimmbar primérseitig iber TRIAC, Schutz . e =
gegen Uberhitzung und Kurzschluss S e i
Dimmable converter for LED stripes, dimming: = J

10...100%, dimmable on primary side via TRIAC,
protection against overheating and short circuit

AL A0

" dimm 1P ‘M %ﬂ‘

311733 / uabunianalg 33
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g Netzteile 12V .
E = . 12V
9 Power supplies 12V system
%@
o
Artikel-Nr. Max. Leistung Max. Strom Abmessungenen Beschreibung
Item no. Max. Power max. current Dimensions Description
NT012025 25W 2,1A 99 x 97 x 35mm Stabilisiertes Schaltnetzteil, Spannung iiber Regler
NT012050  6OW 5,0A 159x97x38mm einstellbar-5%/+10% , ,
NTO12100 1000 8.5A 179%99 x 45mm Stabilized power supply, voltage adjustable via control
-5%/+10%
S NT012150 150W 12,5A 199 x99 x 50mm
b= wzedy | frzeamd [ IP
g g L 20
2
- NT012200 200W 16,7A 199 x 99 x 50mm Stabilisiertes Schaltnetzteil, Spannung iiber Regler
TN NT012320 320W 25 0A 215%x 115 x50mm  einstellbar -5% / +10%, mit integriertem Liifter
=¥ I
E = Stabilized power supply, voltage adjustable via control
% g NT012500 500W 40,0A 185x 120 x 92mm 5%/ +10%
g E incl. integrated fan
.
g 5 w x| hzoammd | 1P
25 w || oo || 20
= =
S NTS012025 25W 2,1A 79x51x28mm Stabilisiertes Netzteil ,kleine Bauform”, Spannung
NTS012100  100W 8,5A 159%97x38mm  Uber Regler einstellbar +/-10%
% Stabilized power supply ,.small type’; voltage
& adjustable via control +/- 10%
= g | rzsamm | 1P
TE L oC 20
=
E qﬁ' 66000142 45W 3,5A 78 x93 x 67mm Netzteil fiir Hut-
' T— 66000144 75W 6,3A 56x125x100mm  Schienenmontage
£ 66000146 120 10,0A 66x125x100mm | ersupply DN al
é reaead | AP
= g 20
€
& - = NT64012030  30W 2,5A 145x47x30mm [
- —~ Q NT64012060  60W 5,0A 200x 71 x 35mm -
:
X ~ = NT67012060  60W 5,00 22x69x39mm [
T, » o
é - = 66000260 60W 5,0A 163 x43 x 32mm wser| [ 4
= e || ps7
§ \%
2 = 66000302 48W 4,00 01x71x35mm [ 1w ‘ MM ‘
y i f 40 f
@ ~—_ I ) i \'f v
2 ~—_ il
g ‘\! . /
=
& 57 , 66000303 30W 2,5A 160 x 47 x 30mm e | YT Y Y
g r S~ 66000300 60W 5,00 201%71x35mm ML \\f \-’f
2 i g ) g
A — % i‘
Ty
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. Netzteile 12V 2
. 12V = 5
system Power supplies 12V %
msa
R
Artikel-Nr. Max. Leistung max. Strom Abmessungenen Beschreibung
Item no. Max. Power max. current Dimensions Description
66004758 70W 5,8A 240 x 60 x 49mm wasnd| ® |
“u || 20 \hﬂf ‘!:ﬂf
66004477 70W 5,8A 25X66X51MM  [zmnd 40 | N1
wc | wer || "/ \_.f
66004432  13W 1,08A 182x2020mm [ (8 | N =
= EAVAY B
%

o[
66004154 10w 0,82A 7636 x 18mm s [ e | [N _%
|| 20 || % / \’y =2
o o
=3
ss
D b
66000230 24W 2,0A 72 x 34 x 90mm Steckernetzteil, weiB, mit 1,5m Kabel und Stecker & &
2,1mm’ 2 E
Plug-in power supply, white, with 1,5m cable and plug =
2, 1mm’ ]
(=}
rn-aa | 1P %
Lo 40
66000130 24W 2,0A 78 x 33 x 80mm Steckernetzteil mit 1,85m Kabel und Stecker 2,1mm’ g_
Plug-in power supply with 1,85m cable and plug §.
2,1Tmm’ e
tasn | 0P =
s 40 a
=
m
66001212 12w 1,0A 50,8 x54,5x32mm  Netzteil fiir Montage in Unterputzdose =
Power supply for in-wall socket
=
150214 P %
AL 20 =
ri
|I
" Passend: Anschluss Buchse, Art.-Nr. 50990014 Suitable female connector: item no. 50990014 !
5
=
=3
&
. : 5
Artikel-Nr. Max. Leistung max. Strom Abmessungenen Beschreibung dimmbar - dimmable >
m
Item no. Max. Power max. current Dimensions Description =]
66001219 19,2W 1,6A 117 x 75 x 20mm Dimmbarer Konverter fiir LED Streifen, Dimmbereich: ‘ )
10...100%, primérseitig iiber TRIAC, Schutz gegen 3 e
Uberhitzung und Kurzschluss i R -~
Dimmable converter for LED stripes, dimming: — B ;. =
10...100%, on primary side via TRIAC, protection —

against overheating and short circuit

311733 / uabunianalg 3]
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g Netzteile =
o Power supplies system |
&:
% g
o
Artikel-Nr. Ausgang  Max. Leistung  LED-Typ / Anzahl Abmessungenen Beschreibung / Eingang
Item no. Output Max. power  LED type / quant. Dimensions Description / Input
Universal 1-20VA 66001140 10V 0w - 110 x 52 x 24mm Ausgang iiber DIP-Schalter einstellbar
12V 12W _ otuput selection by DIP switch
e oW : o 1|
350mA - max. 8 x TW LEDs
in Reihenschaltung
- in series
700mA - max. 6 x 3W LEDs
in Reihenschaltung
- in series
1.050mA  max. 20V -
S Universal Dimm LEDTREIB66 10V 0w - 110 x 52 x 24mm Ausgang iiber DIP-Schalter einstellbar
ks 1V W § otuput selection by DIP switch
VA - -
é. : 24V 20W = o dimm 13
— et b aov|| 20
\ 350mA - max. 8 x TW LEDs
% g R in Relhgnschaltung
£ 5 : - in series
=3 700mA - max. 6 x 3W LEDs
&= in Reihenschaltung
g5 - in series
& 1.050mA  max. 20V
=
=E Universal LED Konverter 66004680 24V 20W - 237x30x21mm 32W, dimmbar 1-10V & Push
o 350mA _ max. 12 x TW LEDs 32W, dimmable 1-10V & Push
E { . - . 500mA - max. 12 x 2W LEDs 10364y | dimm I# ‘\P:} \!‘ﬂf‘
i ac |[1iov]| 20 ;
1 R 700mA - max. 12X 3W LEDs i it
E . S
2 Universal LED Konverter 66004260 12V 10w - 166 x 47 x 35mm 32W, dimmbar
| 24V 20W p 32W, dimmbar
g z T 350mA - max. 12 x 1W LEDs s || g | | 12 ‘\Tf M ;‘""
E = S 700mA - max. 12 x 3W LEDs L,
£ Alle Angaben zu minimaler und maximaler Anzahl an LEDs beziehen sich ausschlieBlich auf die von uns vertriebenen Power LEDs.
. All information on minimum and maximum number of LEDs are only based on our distributed power LEDs.
=
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Weitere Netzteile / Zubehor D
system | 48V Other Power supplies / Accessories g
R
Artikel-Nr. Max. Leistung max. Strom Abmessungenen Beschreibung 48V DC
Item no. Max. Power max. current Dimensions Description
NT048050 60W 1,3A 159 x 97 x 38mm Stabilisiertes Schaltnetzteil 48V, Spannung iiber
NTO48100  100W 21A 179x99x45mm  Reglereinstellbar -5%/+10%
Stabilized power supply 48, voltage adjustable via
control -5% / +10%
b | [rzoam | 1P
w || oo || 20
66000243 75W 1,6A 56x125x100mm  Netzteil fiir Hutschienenmontage 48V m_
66000247 120W 2,5A 66x125x 100mm  Fowersupply DIN rail 45V
66000248 240W 5,0A 126x125x100mm ~ reo-sesvf | 1P
w || 20
.-Ig
A
o
r;n“
Artikel-Nr. Max. Leistung max. Strom Abmessungenen Beschreibung
Item no. Max. Power max. current Dimensions Description S
=9
NT015025 25W 1,7A 99 x 97 x 35mm Stabilisiertes Schaltnetzteil 15V, Spannung iiber % 2
NTO15060  60W 4,0A 159%97x38mm  Regler einstellbar -5% / +10% s
Stabilized power supply 15V, voltage adjustable via g#‘g
control -5% / +10% g =
wemay| | IP % i
[T m < M
o
=
(2]
Artikel-Nr. Beschreibung
Item no. Description =3
Hutschienenhalter fiir Art.-Nr. Rail adapter suitable for item no g_
66000210 NT024025, NT012025, NT015025 =
66000211 NT024050, NT024100, NT024150, NT024200, NT012050, NT012100, NT012150, NT012200, NT015060 o
66000155 NT024320, NT012320 %
Wandhalterung fiir Art.-Nr.  Wall bracket suitable for item no °
66000156 NT024500, NT012500 -
[2°}
3 %’
Sicherungshalter Fuse carrier
63300010 Sicherungshalter fiir bis zu 10A Sicherung, transparent ohne Zuleitung, Bemessungsspannung: 250V. Abmessungen: 6,3 x - A
32mm 3. o !
Fuse carrier for up to 10A safety fuse, transparent without feed cable, rating: 250V, dimension: 6,3 x 32mm \\k 3
63100002 Feinsicherung 6,4 x 31,8 mm, 2A, passend zu 63300010 fuse 6,4 x 31,8mm, 24, use for 63300070 é
63100004 Feinsicherung 6,4 x 31,8 mm, 4A, passend zu 63300010 fuse 6,4 x 31,8mm, 24, use for 63300010
63100006 Feinsicherung 6,4 x 31,8 mm, 6A, passend zu 63300010 fuse 6,4 x 31,8mm, 24, use for 63300070 _gc
63100008 Feinsicherung 6,4 x 31,8 mm, 8A, passend zu 63300010 fuse 6,4.x 31,8mm, 24, use for 63300010 r'-.,i
63100110 Feinsicherung 6,4 x 31,8 mm, 10A, passend zu 63300010 fuse 6,4 x 31,8mm, 24, use for 63300070 ;
Netzanschlusskabel Power lead §
LEDKAB40 Schukostecker 150cm weiB, PVC3 x 1,5mm? Safety plug 150cm white, PYC 3 x 1,5mm? -
50990023 LEDKABA40 an Netzteil montiert -
LEDKAB40 connected to power supply g‘ y h‘ %
S
LEDKAB34 Eurostecker 200cm wei, PVC 2 x 0,75mm’ B
Furopean plug 200cm white, PVC 2 x 0,75mm? =
50990022 LEDKAB34 an Netzteil montiert : § E
LEDKAB34 connected to power supply Yx ®
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